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Introduccion

Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Indicaciones basicas de seguridad

Grupos de usuarios

Esta documentacion se dirige a aquellas personas
que trabajan con el sistema/producto Doka descrito
y contienen datos para llevar a cabo el montaje y el
uso conforme a su destino del sistema descrito.

Todas las personas que trabajen con los correspon-
dientes productos deben estar familiarizados con el
contenido de esta documentacion y las indicaciones
de seguridad que incluye.

Las personas que no puedan ni leer ni escribir esta
documentacion o lo hagan con dificultad deben
seguir las pautas e indicaciones del cliente.

El cliente debe asegurarse de que cuenta con la
informacion puesta a disposicion por Doka (p. €j.
informacion para el usuario, instrucciones de mon-
taje y empleo, instrucciones de funcionamiento, pla-
nos, etc.), que se ha dado a conocer y esta actuali-
zada y que estd a disposicion del usuario.

En la presente documentacién técnica y en los
correspondientes planos de montaje del encofrado,
Doka indica las medidas de seguridad laboral nece-
sarias para el empleo de los productos Doka, en los
casos de uso representados.

En todo caso el usuario esta en la obligacion de
velar, en todo el proyecto, por el cumplimiento de las
leyes, normas y reglamentos especificos de cada
pais, y en caso de necesidad suplementar o imple-
mentar otras medidas de seguridad laboral.

Valoracioén de riesgos

El cliente debe ocuparse de elaborar, documentar,
poner en practica y revisar una valoracion de riesgos
en cualquier obra.

Esta documentacion sirve de base para la valoracion
de riesgos especifica de la obra y las instrucciones
para que el usuario disponga y utilice el sistema.
Pero no la sustituye.

Observaciones sobre esta
documentacion

Esta documentacién también puede servir como ins-
trucciones de montaje y empleo generales, o incluir-
las en unas instrucciones de montaje y empleo
especificas para una obra.

Las ilustraciones que se muestran en esta docu-
mentacién son, en parte, estados de montaje y
por eso no siempre estan completas en cuanto al
aspecto técnico de seguridad.

Los dispositivos de seguridad que casualmente no
estén representados en estas ilustraciones deberan
ser asi y todo utilizados por el cliente conforme a las
respectivas normas vigentes.

iEl resto de indicaciones de seguridad, especial-
mente las advertencias de peligro, se incluyen
en cada uno de los capitulos!

Planificacion

Prever puestos de trabajo seguros al emplear los
encofrados (p. ej.: para el montaje y desmontaje,
para los trabajos de remodelacion y en los desplaza-
mientos, etc.). jA los puestos de trabajo se debe
acceder a través de accesos seguros!

Las variaciones de los datos de esta documenta-
cién o las aplicaciones diferentes requieren una
prueba estatica adicional y unas indicaciones de
montaje complementarias.

Normativas / proteccién laboral

Para llevar a cabo una aplicacion y un empleo técni-
camente seguro de nuestros productos se deben
tener en cuenta las leyes, normas y reglamentos
vigentes en cada pais en materia de prevencion
laboral y otras normativas de seguridad en su ver-
sion vigente.

Después de la caida de una persona o de un objeto
contra o dentro de la proteccion lateral y sus acceso-
rios, esta pieza solo se puede seguir utilizando si ha
sido comprobada por una persona especializada.

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Introducciéon

Respetar en todas las fases de
utilizacion

= El cliente debe asegurarse de que el montaje y des-
montaje, el desplazamiento y el uso previsto del pro-
ducto estén dirigidos y supervisados segun las
leyes, normas y reglamentos vigentes por personas
especializadas.

La capacidad de actuacion de estas personas no
debe estar limitada por el alcohol, los medicamentos
ni las drogas.

Los productos Doka son herramientas de trabajo
técnicas que solo se deben utilizar para uso especia-
lizado conforme a la informacién para el usuario
correspondiente de Doka o cualquier otra documen-
tacién técnica publicada por Doka.

iEn cada fase de la construccion se debe garantizar
la estabilidad de todas las piezas y unidades!

Las instrucciones técnicas del funcionamiento, las
indicaciones de seguridad y los datos referentes a
las cargas se deben tener en cuenta y respetar con
exactitud. La inobservancia de estas indicaciones
puede provocar accidentes y graves dafnos para la
salud (peligro de muerte), asi como dafios materia-
les considerables.

Las fuentes de fuego no estan permitidas en la zona
del encofrado. Los equipos de calefaccion solo
estan permitidos si se respeta la correspondiente
distancia al encofrado.

Los trabajos se deben adaptar a las condiciones
meteorolégicas (p. €j. riesgo de resbalamiento). En
el caso de condiciones meteoroldgicas extremas es
necesario tomar medidas preventivas para la segu-
ridad del aparato y de la zona adyacente, asi como
para proteger a los trabajadores.

Regularmente se debe comprobar el estado y el fun-
cionamiento de todas las conexiones.

Se deben comprobar especialmente las conexiones
atornilladas y de cufia, dependiendo de los procesos
de las obras y especialmente después de sucesos
extraordinarios (p. ej. después de una tormenta), y si
es necesario apretarlas de nuevo.

La soldadura y el calentamiento de productos Doka,
especialmente piezas de anclajes, suspensiones,
union y fundicién, etc., estan terminantemente prohi-
bidos.

La soldadura de los materiales de estas piezas pro-
voca un cambio grave en su estructura. Este origina
una notable disminucion de la carga de rotura que
supone un elevado riesgo para la seguridad.

Solo se pueden soldar aquellos articulos a los que
se hace referencia expresa en la documentacién de
Doka.

-

Montaje

= Se debe verificar el perfecto estado del material
antes de utilizarlo. No se deben emplear piezas
defectuosas o deformadas, debilitadas por el des-
gaste, la corrosién o podridas.

= El uso de nuestros sistemas de encofrado junto con
los de otros fabricantes entrafia riesgos que pueden
provocar dafos fisicos y materiales, por lo que sera
preciso realizar un examen en cada caso particular.

= EI montaje se debe realizar segun las leyes, normas
y reglamentos vigentes a cargo de personal especia-
lizado del cliente y se deben tener en cuenta las
posibles obligaciones de verificacion.

= Las modificaciones en los productos de Doka no
estan admitidas y suponen un riesgo para la seguri-
dad.

Encofrado

= jLos productos/sistemas Doka se deben montar de
manera que todas las cargas se distribuyan de
manera segura!

Hormigonado

= Tener en cuenta las presiones admisibles del hormi-
gon fresco. Una velocidad de hormigonado dema-
siado elevada provoca una sobrecarga del enco-
frado, ocasiona grandes deformaciones y la posibili-
dad del peligro de rotura.

Desencofrado

= ;Desencofrar sélo cuando el hormigén haya alcan-
zado la suficiente resistencia y la persona encar-
gada lo haya indicado!

= Durante el desencofrado no despegar el elemento
con la grua. Utilizar herramientas adecuadas como,
por ejemplo, cufias de madera, herramientas ido-
neas o dispositivos del sistema, como p. €j. el angulo
de desencofrado interior Framax.

= Durante el desencofrado no se debe poner en peli-
gro la estabilidad, de los andamios ni los encofrados!
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Introduccion Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Transporte, apilado y Simbolos
almacenamiento

En esta documentacion se utilizan los siguientes sim-
bolos:

= Tener en cuenta todas las normativas vigentes para
el transporte de encofrados y andamios. Ademas se
deben utilizar obligatoriamente los medios de suje-
cion de Doka.

= iRetirar las piezas sueltas o sujetarlas para que no
se deslicen ni se caigan!

= Todas las piezas se deben guardar con seguridad,
asimismo se deben observar las indicaciones espe-
ciales de Doka en los correspondientes capitulos de
esta documentacion!

[@ Indicacion importante
La inobservancia de este tipo de indicacién
puede provocar fallos en el funcionamiento o
dafios materiales.

PRECAUCION / ADVERTENCIA / PELIGRO

A La inobservancia de esta indicacion puede
provocar dafios materiales y graves dafios
personales (peligro de muerte).

Mantenimiento
= Solo se deben utilizar piezas de recambio originales >» Instruccion
de Doka. Las reparaciones deben ser realizadas por Esta sefal indica que el usuario debe reali-
el fabricante o por establecimientos autorizados. zar alguna intervencion.
Varios

Prueba visual

_ _ Indica que las intervenciones realizadas se
Se reserva el derecho a realizar cambios en el trans- deben controlar visualmente.

curso del desarrollo técnico.

9]

v, Consejo
Sefiala consejos de aplicacién utiles.

Ay
/N

Referencia
EE Hace referencia a otras documentaciones.

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Introducciéon

Eurocédigos en Doka

En Europa, hasta finales de 2007 se ha creado una
familia de normas comun para la construccion, los lla-
mados Eurocédigos (EC). Sirven en toda Europa
como base para las especificaciones de los productos,
licitaciones y procedimientos de calculo.

Los EC representan en todo el mundo las normas mas
desarrolladas de la construccion.

Los EC se aplicaran a partir de finales de 2008 de
forma sistematica en el grupo Doka. Las normas DIN
seran sustituidas como norma estandar de Doka para
el disefio de los productos.

El ampliamente difundido “concepto cadms.” (cOmpara-
cion de las tensiones existentes con las tensiones
admisibles) se sustituye en los EC por un nuevo con-
cepto de seguridad.

Los EC comparan las acciones (cargas) con la resis-
tencia (capacidad portante). El factor de seguridad uti-
lizado hasta ahora en las tensiones admisibles se
divide en varios coeficientes de seguridad parciales.
iEl nivel de seguridad sigue siendo el mismo!

Es  Valor de diseiio del efecto de las acciones
(E ... efecto; d ... disefio)
Fuerzas internas de la accion Fqy
(Ved, Neg, Meq)
Fq Valor de disefo de una accion
Fa=1vF - Fk
(F ... fuerza)
Fx Valor caracteristico de una accion
"carga real", carga de servicio
(k ... caracteristica)
p. ej. peso propio, carga util, presion de hormi-
gon, viento
YF Coeficiente de seguridad parcial de las
acciones
(en términos de la carga; F ... fuerza)
p. €j. para el peso propio, carga util, presion de
hormigédn, viento
Valores de EN 12812

Comparacién de los conceptos de seguridad

(Ejemplo)
Conceptocadms. Concepto EC/DIN
Foiooi R
115.5 [KN] —huencia 115.5 [KN] —=
.- 24
90<105 [kN]
L - 1.65 e, ®

90 [kN]

F
60<70 [kN] |—2dms:
60 [kN] real

®

98013-100
98013-102

Freal< Fadms. Es«< Rqg

A Grado de carga

-

Rg Coeficiente de diseio de la resistencia
(R ... resistencia; d ... disefio)
Capacidad de carga de la seccién
(Vrd, NRrd, Mrd)
Rk

Ry =ﬁ Madera: Rg = Kmod - ——
™ Y™

Acero:

Rk Valor caracteristico de una resistencia
p. €]. resistencia del momento contra la tension
de fluencia

™ Valor de seguridad parcial de una propiedad
del material
(en términos del material; M...material)
p. €j. para acero o madera
Valores de EN 12812

kmos Factor de modificacion (solo con madera:
para tener en cuenta la humedad y la duracién
de la accién de la carga)
p. €j. para la viga Doka H20
Valores segun EN 1995-1-1 y EN 13377

Los “valores admisibles” indicados en los

documentos de Doka (p. €j.: Qagm. = 70 kN)

no corresponden a los coeficientes de

disefo (p. ej.: Vra = 105 kN)!

» jEvitar siempre confundirlos!

» En nuestros documentos se siguen indi-
cando los valores admisibles.

Se han tenido en cuenta los siguientes coefi-
cientes de seguridad parciales:

YF = 1,5

YM, Madera = 1,3

YM, Acero = 1,1

kmod = 0,9

Asi se pueden calcular todos los coeficientes
de disefo para un calculo segun los EC a partir
de los valores admisibles.
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Introduccion

Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Servicios Doka

Colaboracion en cada fase del

proyecto

Doka ofrece una amplia gama de servicios con un
unico objetivo: ayudarle a alcanzar el éxito en la obra.

Todos los proyectos son unicos. Pero lo que caracte-
riza por igual a todos los proyectos de construccion es
la estructura basica con cinco fases. Doka conoce las
diferentes necesidades de sus clientes y, con sus ser-
vicios de asesoramiento, planificacion y otros servicios,
le ayuda a realizar de forma efectiva los trabajos de
encofrado con nuestros productos de encofrado, en

cada una de estas fases.

Fase de desarrollo del proyecto

Fase de oferta

Fase de preparacion del trabajo

Tomar decisiones bien funda-
mentadas

gracias a un asesoramiento profe-
sional

Encontrar soluciones de encofrado

correctas y precisas gracias a

= Ayuda en el proceso de licitacion

= Analisis minucioso de la situacion
de partida

= Valoracion objetiva del riesgo de
la planificacion, ejecucion y del
tiempo

Optimizar los servicios previos
con Doka como socio competente

Elaboracién de ofertas que llevan al

éxito gracias a

= Consideracion de precios de
referencia calculados con serie-
dad

= Una correcta eleccion del enco-
frado

* Fundamentos 6ptimos para cal-
cular el tiempo

Uso controlado del encofrado
para una mayor eficiencia
gracias a conceptos de encofrado
calculados con seriedad

Planificacion rentable desde el prin-

cipio gracias a

= Ofertas detalladas

= Calculo de cantidades de sumi-
nistro

= Adaptacion de tiempos previos y
plazos de entrega

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Introduccion

Fase de ejecucion de obra

Fase de cierre de obra

Uso éptimo de los recursos
con ayuda de los expertos en enco-
frados de Doka

Optimizacion de procesos gracias a

= Planificacion exacta del uso del
encofrado

= Técnicos de proyectos con expe-
riencia internacional

= | ogistica de transporte adaptada
= Apoyo in situ

Finalizar con éxito
gracias al apoyo profesional

Los servicios de Doka ofrecen
transparencia y eficiencia gracias a
= Devolucién conjunta del enco-
frado
= Desmontaje a cargo de especia-
listas
= Limpieza y reparacion eficientes
con aparatos especiales

Las ventajas
gracias a un asesoramiento profe-
sional

= Ahorro de costes y de tiempo
El asesoramiento y la ayuda
desde el principio favorecen una
eleccion correcta y una aplica-
cion planificada de los sistemas
de encofrado. Se consigue un
aprovechamiento optimo del
material de encofrado y trabajos
de encofrado efectivos gracias a
procesos correctos.

Maximizacién de la seguridad
laboral

El asesoramiento y el apoyo en la
aplicacion correcta y planificada
dan como resultado una mayor
seguridad laboral.

Transparencia

Los servicios y los costes trans-
parentes evitan las improvisacio-
nes durante y las sorpresas al
final de la ejecucion de las obras.

Reduccion de los costes pos-
teriores

Un asesoramiento técnico sobre
la eleccidn, calidad y aplicacién
correcta evita defectos en el
material y minimiza el desgaste.

-

KUBIEC

MAS QUE UN BUEN ACERO

999776004 - 04/2014

doka °



Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Descripcion del producto

Dokaflex 1-2-4:
el flexible sistema manual para el
forjado

Pocas piezas del sistema, adaptadas
entre si perfectamente

Gracias a un sencillo sistema telescopico de las vigas
de madera Doka H20 top, Dokaflex 1-2-4 se adapta a
cualquier planta. La planificacion del material se realiza
mediante una regla de calculo, de manera que los cos-
tes de planificacion y la preparacion del trabajo se
reducen considerablemente.
= sin dimensionamiento porque 1-2-4 indica las dis-
tancias maximas hasta 30 cm de espesor del forjado
= una simple mirada basta para controlar que el mon-
taje se realiza correctamente

Otras ventajas:

= zonas de pilares en el sistema - adaptacion sencilla
a muros y pilares

= apuntalamiento de hasta 5,50 m

= libre eleccién del forro del encofrado

= sin mediciones

Dokaflex 1-2-4 es especialmente apropiado para espa-
cios cerrados, en donde la construccion superior se
puede apoyar horizontalmente en paredes por todos
los lados.

Las fuerzas horizontales en los bordes abiertos del for-
jado, en el caso de las vigas descolgadas y los pelda-
nos de los tableros del forjado, se deben transmitir
mediante riostras o atirantamientos.

9720-202-01

10 dokea
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

(A) Panel ProFrame™

(E) Puntales Doka Eurex 20 top

= recubrimiento especial de la superficie para obtener
una superficie de hormigdn de mejor calidad

= se puede utilizar por ambos lados

= proteccion perimetral de los cantos para una prolon-
gada vida util

= seguridad laboral mejorada gracias a un menor
riesgo de resbalamiento

= limpieza sencilla con dispositivos de alta presion

= ahorro de espacio en el almacenamiento y el trans-
porte

1) Como alternativa se pueden utilizar tableros de enco-
frado Doka 3-SO.

iTener en cuenta la informacién para el usuario
"Tableros de encofrado"!

(B) Viga Doka H20 top 3,90m y 2,65m

= vigas principales (3,90 m) y vigas transversales
(2,65 m) que se distinguen facilmente

= amortiguador de golpes integrado en los extremos
de la viga para reducir los dafnos y obtener una
mayor durabilidad

= puntos de posicionamiento previstos (marcas) como
referencia para el montaje y el control

iTener en cuenta la informacién para el usuario
"Vigas de encofrado Doka"!

(C) Cabeza de descimbrado H20

= funcion integrada de descimbrado rapido para un
desencofrado cuidadoso con el material

= estabiliza las vigas principales para que no se tum-
ben

e —

. O

°

«

9720-238-01
9720-239-01

(D) Cabeza de soporte H20 DF

* montaje sencillo en los puntales

= para sujetar los puntales intermedios en la viga prin-
cipal

-

= admitida segun Z-8.311-905
= Puntal segun EN 1065
- todas las longitudes de extension clase D
- hasta 3,50 m ademas clase B
- hasta 4,00 m ademas clase C
(Para informacion detallada ver Permiso u
homologacion)
= elevada capacidad de carga
- capacidad de carga adm. de los Eurex 20 top:
20 kN
= orificios de insercidon numerados para el ajuste de la
altura
= la forma geométrica especial de la rosca facilita la
retirada de los puntales aunque estén sometidos a
grandes cargas

* los estribos acodados reducen el riesgo de acciden-
tes y facilitan el manejo

iTener en cuenta la informacién para el usuario
"Puntales Eurex top™"!

Indicacion:
Los puntales se pueden alargar con prolongador de

puntal 0,50m (tener en cuenta la capacidad de carga
reducida).

Consultar la informacién para el usuario "Pro-
longador de puntal 0,50m"!

n@ El puntal Doka Eurex 20 top 700 solo se
puede utilizar con una longitud de extensiéon
limitada.

iTener en cuenta la informacion para el usuario
"Puntales Doka Eurex 20 top 700"

(F) Tripode plegable

= herramienta de colocacion para los puntales

= |as patas abatibles permiten colocar los puntales con
flexibilidad en espacios reducidos en muros o esqui-
nas

KUBIEC
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Loégica del sistema para todos los forjados hasta 30 cm de

espesor

Gracias a la logica sencilla del sistema Dokaflex 1-2-4
se puede eliminar la planificacion y la preparacion del
trabajo. El calculo de cantidades se realiza con la regla
de caélculo.

9776-100

Distancias y posicion de las piezas

Independientemente de si las vigas se situan sobre,
entre o junto a las marcas, las distancias maximas
siempre estan claras.

El montaje correcto se puede controlar con un vistazo
y sin mediciones.

9768-202-01

X..056m
A marca

1 marca=0,5m
* distancia maxima entre vigas secundarias
* voladizo max. de las vigas del extremo
= voladizo min. en el solapamiento de las vigas prin-
cipales
2 marcas =1,0 m
= distancia maxima entre puntales

4 marcas =2,0 m
= distancia maxima entre vigas principales

) P!’
3 "il

1
Q\:
®

i
i
[
i
[
i
[
i

9720-242-01
” 2 € 2

¢ ¢

A Puntal Eurex + cabeza de descimbrado H20 + tripode plegable
B Puntal Eurex + cabeza de soporte H20 DF

C Viga Doka H20 top 2,65m (viga transversal)

D Viga Doka H20 top 3,90m (viga principal)

Vigas principales y secundarias

La viga Doka H20 top con la longitud de 3,90 m se uti-
liza como viga principal, la viga con una longitud de
2,65 m, como viga transversal.

v, Ladireccion de las vigas principales debe ser
- transversal a la direccion de una longitud impar
de planta (5m, 7m, 9m, ...) Con ello se
obtiene un aprovechamiento mas favorable del
sistema.

A/

Formato de los tableros de los
encofrados

Los paneles ProFrame en los formatos 200/50cm y
250/50cm (21 o0 27 mm) se ajustan con sus dimensio-
nes exactamente a la reticula del sistema Dokaflex.

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Instrucciones de montaje y de empleo

@ Indicacion importante:

Ademas de estas instrucciones se debe con-
sultar obligatoriamente el capitulo "Puntales
auxiliares, tecnologia del hormigén y desenco-
frado".

Encofrado

Colocacion de los puntales

» Colocar en el extremo las vigas principales y las
secundarias.
Las marcas de la viga indican las distancias maxi-
mas:
- 4 marcas para vigas principales
- 6 marcas para puntales con tripode plegable

» Ajustar grosso modo la altura de los puntales con el
estribo posicionador.

9720-006

La numeracion de los taladros de fijacion facilita el
ajuste de la altura.

f PRECAUCION

» Al desplazar conjuntamente los puntales
con las cabezas de descimbrado, estas se
deben sujetar con pernos de resorte 16 mm
para que no se caigan. Esto se debe tener
en cuenta especialmente al transportarlos
en posicion horizontal.

» Colocar la cabeza de descimbrado H20 en el puntal.
jPrestar atencion a la posicion de descimbrado (a)!

T

9720-006

gspacio libre a entre cuiay placa del cabezal:
cm

-

» Colocar el tripode plegable.

u@ » No engrasar ni lubricar las conexiones de
cufia.

» Colocar los puntales en el tripode plegable y fijarlos
mediante |la palanca de apriete.
Antes de acceder sobre en el encofrado es necesa-
rio comprobar una vez mas que la fijacion es
correcta.

Colocacion en el rincén o junto al muro

9720-241-01 9720-240-01

Silos tripodes plegables no se pueden abrir comple-
tamente en los extremos de los edificios, aperturas
de los forjados, etc., recomendamos sujetar el tri-
pode plegable a otro puntal en el que sea posible
abrir el tripode completamente.

9720-204-01

1 Girar las cabezas de descimbrado de la viga
-(_)- del extremo de tal manera que al desencofrar,
la cuia también se pueda soltar con un golpe.

of 9720-335-01

KUBIEC 999776004 - 04/2014
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Colocacion de las vigas principales

» Colocar las vigas principales en las cabezas de des-
cimbrado con ayuda de las pinzas de montaje.

Las cabezas de descimbrado pueden sujetar tanto
vigas solas (en los puntales del extremo), como tam-
bién vigas dobles (en los solapamientos).

f ADVERTENCIA

» iSolo se permite depositar cargas sobre el
encofrado de forjados y losas (por ejemplo
vigas, tableros de encofrado, armadura)
cuando se hayan colocado los puntales
intermedios!

» Nivelar las vigas principales a la altura del forjado.

9720-205-01

v1,_ Con la cuna de arriostramiento B, los tablones
- se pueden sujetar como arriostramiento diago-
nal a los puntales.

A/

2|9776-201-01

Colocacion de las vigas secundarias

» Colocar las vigas secundarias solapadas con ayuda
de pinzas de montaje.

Distancia maxima entre vigas secundarias: 1 marca.

v1,_ » Sila colocacion de los tableros se planifica
desde abajo, colocar solo tantas vigas trans-
versales, de manera que los tableros se pue-
dan ir colocando poco a poco.

-

Tener en cuenta que bajo cada una de las jun-
tas previstas entre tableros se encuentra una
viga (o una viga doble).

I I

9720-243-01

9776-204-01

v Para sujetar las vigas transversales para que
—/@\— no se vuelquen al colocar los tableros se puede
utilizar la sujecion de viga transversal.

98039-216-01

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Montar el tape para el extremo del forjado y el dis-
positivo anticaida

n@ » Utilizar equipo de protecciéon personal anti-
caida en los trabajos que se realicen junto al
borde del forjado sin proteger (p. €j. arnés
Doka).

» Montar el tape para el extremo del forjado.

» Montar un dispositivo de proteccion ante caidas en
el extremo del forjado.

5
SSS
5
e
S S
Si! SS
=& s / T
S =1
S i
= i}/‘

=\
\

\)

98023-234-01

iTener en cuenta la informacion para el usuario
"Mordaza para tapes Doka"!

o

Colocacion de puntales intermedios

Indicacion importante:

» Colocar los puntales intermedios en unién
no positiva. jNo esta permitido que algunos
puntales sobresalgan en altural

» Colocar la cabeza de soporte H20 DF en el tubo inte-
rior de los puntales y fijarlo con la horquilla inte-
grada.

%,
‘a
(@]
9767-233-01

9768-215-01

A Cabeza de soporte H20 DF
B Viga Doka H20
C Taladro en la cabeza de soporte
(para sujetar con tornillo para madera contrachapada 4x35)

Distancia maxima entre puntales: 2 marcas.

KUBIEC

MAS QUE UN BUEN ACERO

999776004 - 04/2014

doka 15



Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Colocar los paneles ProFrame - Variante de mon-

taje desde arriba

IS

Colocar los paneles ProFrame - Variante de mon-

taje desde abajo

Conforme a las normas locales o como
resultado de una evaluacion de peligros lle-
vada a cabo por el montador, durante el

» Colocar los paneles ProFrame sobre las

[@ Indicacion importante:

vigas transversales desde abajo siempre

montaje desde arriba puede ser necesario

con el andamio maévil DF, la escalera de pla-
taforma 0,97m o andamios moéviles o escale-
ras de plataformas habituales en el mer-

cado.
» Colocar los paneles ProFrame en sentido transver-

llevar un equipo de proteccion personal anti-

caida.

» Colocar los paneles ProFrame en sentido transver-
sal a las vigas transversales.

sal a las vigas transversales.

-

9776-210-01

MAS QUE UN BUEN ACERO
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

» Rociar los paneles ProFrame con agente desenco-
frante.

v Sifuera necesario (por ejemplo en la zona del
-( ) extremo) sujetar el forro del encofrado con cla-
VOS.
Longitud recomendada para los clavos
* Espesor del tablero 21 mm - aprox. 50 mm
= Espesor del tablero 27 mm - aprox. 60 mm

Proteccién contra el viento

* En espacios grandes, para aumentar la esta-
bilidad a lo largo de la ejecucién de la obra,
el montaje se debe realizar poco a poco con
vigas principales / vigas transversales /
tableros de encofrado.
Aqui se debe prestar atencion al correspon-
diente soporte en los muros o los pilares.

= Si existe riesgo de volteo debido al viento,
las superficies del forjado al aire, sin cerrar,
se deben proteger en el caso de interrumpir
el trabajo y al acabarlo.

Hormigonado

Para proteger la superficie de los encofrados recomen-
damos vibradores con proteccion de goma.

o
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Desencofrado

n@ Respetar los tiempos de desencofrado.

Retirada de los puntales intermedios

» Retirar los puntales intermedios y depositarlos en la
paleta de transporte.

Después de retirar los puntales intermedios solo queda
una reticula de puntales con una distancia de 2,0 m en
sentido de las vigas transversales y 3,0 m en sentido
de las vigas principales. Esto ofrece el espacio sufi-
ciente como para desplazar sin obstaculos andamios
moviles y paletas de transporte.

9768-219-01

v1, Elandamio movil DF permite llevar a cabo un
- encofrado y desencofrado seguroy sencillo
en alturas medias.

W

= andamio plegable con ruedas en metal ligero

= altura de trabajo variable hasta 3,50 m
(max. altura de la plataforma: 1,50 m)

= Anchura del andamio: 0,75 m

Para mayores alturas es apropiado el andamio
sobre ruedas Z.

Descender el encofrado del forjado

» Descimbrar el encofrado de losas y forjados dando
un golpe de martillo en la cufia de la cabeza de des-
cimbrado.

I—\‘—
=

-
'S

9720-007 }

Retirar las piezas que se hayan soltado

» Volcar las vigas secundarias, extraerlas y colocarlas
en la paleta de transporte.
Se quedan las vigas que se encuentran bajo la junta
de dos tableros.

» Retirar los paneles ProFrame y depositarlos en la
paleta de transporte.

N

9720-009/

» Retirar el resto de vigas secundarias y las vigas prin-
cipales, y colocarlas en la paleta de transporte.

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Retirar los puntales
1) Sujetar la cafia con la mano.

2) Abrir el estribo de fijaciéon para dejar libre la cana.
Guiar la cafa mientras se la va indroduciendo con
la mano.

9720-006

» Depositar los tripodes plegables y los puntales en la
paleta de transporte.

Colocar los puntales auxiliares

v Desplazar los puntales y las cabezas de des-

-(_)- cimbrado preferentemente separados (los pun-
tales se pueden guardar mas agrupados en la
paleta de transporte).

o

» Antes de hormigonar el forjado superior colocar los
puntales auxiliares.

[Eg Para mas informacién (nimero de puntales,
etc.) ver el capitulo "Puntales auxiliares, tecno-
logia del hormigén y desencofrado”

KUBIEC
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Capacidad de ajuste

Compensaciones y ajustes Reticula y flexibilidad en un solo
sistema

Las zonas de ajuste se solucionan dentro del sistema,
sin piezas accesorias. El ajuste tiene lugar alargando
de manera telescoépica las vigas Doka y colocando
tiras de tableros de encofrado.

Dokaflex también se adapta a las plantas dificiles.

9720-336-01 _

ajuste en la zona de los pilares 9720-211-01

ajuste en el extremo
! de la estructura

(>)

g
i
!

9768-209-01
9776-200-01

A Panel ProFrame
B Bandas de ajuste en la zona de compensacion

ﬂ@ La direccidén de las vetas de la capa superior
(A) debe discurrir en sentido transversal a los
apoyos (B) .

9792-210-01

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Piezas del sistema de Dokaflex 1-2-4
también para espesores del forjado superiores a 30 cm

Solo un sistema en la obra

Hasta un espesor de forjado de 30 cm no se necesita
ningun diseno. Pero también se puede calcular exacta-
mente la cantidad de piezas iguales del sistema - en
relacién con el correspondiente espesor del forjado.
De acuerdo a la carga del forjado se utiliza exacta-
mente el material de encofrado que realmente se nece-
sita.

Viga de madera H20

En la obra es muy apropiada especialmente la sencilla
guia para calcular las distancias admisibles entre las
vigas principales y los puntales.

Baven Sis auf ampetens

Schalvags s,
nﬂkﬂ-‘fr&ge,. H20 fop

'kﬂf-nu.

Besen e oul Sialungs-Kompaany
Eurex top

Hobdiaplc 2

erite Dok

Distancia max. adm. entre vigas
. rincipales [m Distancia max. adm. entre puntales [m
Esf%?jsa(iirodel Carga del fc>2rjado Y para ung distgncia [engre vigas para la distancia elegida entre vigaz princip:E\Ie]s [m] de
[cm] [kN/m?] transversales [m] de
0,500 | 0,625 | 0,667 | 0,750 | 1,00 | 1,25 | 1,50 | 1,75 | 2,00 | 2,25 | 2,50 | 2,75 | 3,00 | 3,50
10 4,25 3,69 | 343 | 3,35 | 3,22 [2,93|2,72|250 2,32 (2,17 |2,04|1,88|1,71|1,57 | 1,34
12 4,74 349 | 324 | 317 | 3,05 | 2,77 257|237 (2,20|2,05|187|169 153|141 —
14 5,23 3,33 | 3,09 | 3,03 | 291 |265|246|226(2,09|1,91|1,70|153(1,39|1,27| —
16 5,72 3,20 | 2,97 | 2,91 2,79 | 2,54 1236|216 |2,00175|1,55|1,40|1,27 | 1,16 | —
18 6,21 3,08 | 286 | 2,80 | 2,69 | 245|227 |207 (184161143129 (117 | — | —
20 6,71 298 | 2,77 | 2,71 261 | 237(2181199|170/1,49 133119108 — | —
22 7,20 290 | 2,69 | 263 | 2,53 |230|2,11|185[159(139 124111101 — | —
24 7,69 2,82 | 2,61 256 | 2,46 |2,24|2,04(1,73{149|130/1,16|1,04 |095| — | —
26 8,18 275 | 255 | 249 | 240 [2,18/19|163|140(122/109/098| — | — | —
28 8,67 268 | 249 | 244 | 234 |213|185|154|132(115/103/092| — | — | —
30 9,16 262 | 244 | 238 | 2,29 | 2,08 175|146 |125(1,09/097 /087 | — | — | —
35 10,49 250 | 232 | 227 | 218 |191 /152|127 1,09(095/085| — | — | — | —
40 11,84 239 | 222 | 217 | 2,09 {169 |135|1,13/0,97(084 /0,75 — | — | — | —
45 13,19 230 | 2,14 | 2,09 | 2,01 |152|121,1,01/087|0,76 067 — | — | — | —
50 14,54 222 | 206 | 202 | 192 |{138|1,10/092|0,79(069| — | — | — | — | —

1) Segun la EN 12812 se ha tenido en cuenta una carga util de 0,75 kN/m2 y una carga variable del 10 % de un forjado de hormigén macizo, al
menos 0,75 kN/mz2, pero no superior a 1,75 kN/m2 (con un peso especifico aparente del hormigén fresco de 25 kN/m3). El pandeo en el centro se

limité a 1/500.

En los forjados planos de placas alveolares aparecen cargas mucho menores.

Distancia entre vigas transversales

Espesor del forjado | Distancia max. entre vigas transversales [m] con forro de encofrado de
[cm] 3-SO21mm | 3-SO27mm | Dokaplex 18mm Dokaplex 21mm
hasta 18 0,75 0,75 0,50 0,667
hasta 25 0,667 0,75 0,50 0,667
hasta 30 0,625 0,75 0,50 0,625
hasta 40 0,50 0,75 - 0,50
hasta 50 0,50 0,667 - 0,50

o
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Encofrado de losas y forjados en la zona del extremo

Especialmente en la zona del extremo, la combinacion
de Dokaflex con mesas Dokamatic ofrece ventajas.
De este modo las vigas descolgadas, los tapes y las
vallas de proteccion se pueden realizar de forma sen-
cilla y segura.

Para mas informacion ver las informaciones
para el usuario "Mesa Dokamatic", "Mesa
Dokaflex" o "Cimbra Doka Staxo 40" o
"Staxo 100".

sin viga descolgada en el extremo

con viga descolgada en el extremo

Realizacion con mesa para forjados y losas

Realizacion con mesa para forjados y losas

A Mesa Dokamatic

B Dokaflex

C Plataforma mesa Dokamatic

D Tensor de sopanda 5,00m

E Anclaje rapido Doka 16x125mm y espiral Doka 16mm

Soporte con cimbra

B

98039-215-01

Cimbra

Dokaflex

Ménsula Staxo 40 90cm

Sistema de proteccion lateral XP

Puntal de ajuste 340 para prefabricados

Anclaje rapido Doka 16x125mm y espiral Doka 16mm

Mmoo W >

A Mesa Dokamatic

B Dokaflex

C Poste pasamanos T 1,80m (con soporte para rodapié T 1,80m),
sistema de proteccion lateral XP, barandilla de seguridad para
pasamanos S o barandilla 1,50m

D Tensor de sopanda 5,00m

E Anclaje rapido Doka 16x125mm y espiral Doka 16mm

Soporte con cimbra

La cimbra y el soporte viga se pueden combinar per-
fectamente con Dokaflex en el caso de vigas descolga-
das.

98024-236-01 A

=

Cimbra

Dokaflex

Soporte viga 20

Poste pasamanos T 1,80m (opcional con soporte para rodapié
T 1,80m), sistema de proteccion lateral XP, barandilla de segu-
ridad para pasamanos S o barandilla 1,50m

Tensor de sopanda 5,00m

F Anclaje rapido Doka 16x125mm y espiral Doka 16mm

OO0 w >

m

f ADVERTENCIA

» En el caso de voladizos mas largos, sujetar
las vigas para que no se levanten.

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Zona del extremo con Dokaflex

En caso de que no haya a disposicidon ninguna mesa
del extremo, al utilizar Dokaflex se debe tener en
cuenta lo siguiente:

= Con el fin de desviar las fuerzas horizontales que se
generen, la construccidn superior debe estar fijada
con suficiente fuerza.

= La sujecién del tensor se puede llevar a cabo en la
viga principal o en la secundaria.

f ADVERTENCIA

» En el caso de grandes alturas, las vigas
secundarias se deben montar previamente
en el suelo con plataformas de trabajo.

» Con plataformas de trabajo sobre encofra-
dos de forjados con voladizo, el encofrado
se debe sujetar para que no se levante.

» Las vigas secundarias con tapes perimetra-
les se deben sujetar para que no se muevan
en sentido horizontal.

» Colocar una plataforma de proteccion adi-
cional en la construccion, p. €j. plataforma
plegable K.

o
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Sistemas de atirantamiento

Para transmitir reducidas cargas horizontales (estabili-

» ; En el taladro de la viga
zar, V/100, proteccion contra el viento, etc.).

Atirantamiento en la barra de anclaje o en la barra de
j:E :]:E la armadura @20 mm a través del taladro de la viga

max. carga de atirantamiento: 5 kN I

Tr784-200-01

H Carga horizontal
V Carga vertical
A Fuerza de atirantamiento

Tr784-200-01

f ADVERTENCIA

. . . . A Tensor de sopanda 5,00m
» No sujetar nunca el atirantamiento directa- B Barra d laie o barra de | dura @20
mente en la pieza superior o en el puntal afra de anclaje o barra de fa armadura 920 mm

Gancho de elevacion

Montaje previo en la viga principal.

max. carga de atirantamiento: 5 kN I
,Eog

Alrededor de la viga y de la cabeza de A T2

descimbrado H20 M © ﬁz

max. carga de atirantamiento: 5 kN I

A Tensor de sopanda 5,00m
D Gancho de elevacion

Tr784-200-01

A Tensor de sopanda 5,00m

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Sujecidén de viga transversal

Con la sujecion de viga transversal, las vigas de enco-
frado se pueden sujetar para que no se vuelquen
durante la colocacion de los tableros.

Sujecion de viga transversal 1 Sujecion de viga transversal 2

Efﬁ/‘oﬂ.

=
98039-217-02

=——
98039-217-01

Ventajas:
= Garras especiales para que la correa de la viga no
se deslice
* No se necesita ningin andamio ya que el manejo se
realiza desde el suelo con la pinza de montaje de
aluminio H20
* Reducidas cantidades de suministro necesarias, ya
que las sujeciones de las vigas transversales se
pueden desplazar al ritmo del montaje:
- aprox. 20 uds. Sujecion de viga transversal 1
- aprox. 10 uds. Sujecion de viga transversal 2

Indicacion:

En determinadas circunstancias (por ejemplo en el
caso de forjados inclinados), la sujecion de viga trans-
versal también se puede utilizar para transmitir cargas
horizontales.

Puede obtener mas informacion de los técnicos de
Doka.

o

Montaje:

» Suspender la sujecion de viga transversal con la
pinza de montaje de aluminio H20.

98039-212-01

La viga transversal esta sujeta.
» Colocar los paneles ProFrame.

» Desmontar la sujecién de viga transversal después
de colocar los tableros con la pinza de montaje de
aluminio H20.

KUBIEC
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Tapes perimetrales

Escuadra de tape universal 30 cm

Montaje A: Sujecion con clavos

9776-202-01
d ... Espesor encofrado max. 30 cm
A Escuadra de tape universal 30cm

B Clavo 3,1x80
C Tablero de encofrado Doka 3-SO

v Consejos para el desencofrado:

-

» Colocar el martillo en la esquina libre (con
una base de madera para proteger el
tablero).

» Levantar la escuadra de tape.

Tr652-203-02

—\./Z » Retirar los clavos de la parte del encofrado.

Montaje B: Sujecion con tornillos spax

9776-203-01

d ... Espesor encofrado max. 30 cm

A Escuadra de tape universal 30cm
C Tablero de encofrado Doka 3-SO
D Tornillos de madera 4x40 (rosca completa)

E Viga Doka H20

Dimensionamiento

TR652-202-01

max. anchura de influencia a
con espesor de forjado [cm]

Sujecioén Montaje 20 25 30
4 u. Clavos 3,1x80 A 90 50 30
4 u. Tornillos spax 4x40 B 220 190 160
(rosca completa)
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Mordaza para tapes Doka

La mordaza para tapes Doka sirve para realizar tapes
del extremo del forjado de forma réapida y segura.

= Para espesores del forjado hasta 60 cm
= 3 posibilidades de fijacion
= Diferentes tapes posibles

= Adecuada para sujetar barandillas estandar Doka
(también cumple los requisitos de la DIN EN 13374)

= Montaje/desmontaje posibles desde abajo o arriba
al utilizar el zapato tape

= Reducido peso de la pieza (divisible)

[1i]

iTener en cuenta la informacion para el usuario
"Mordaza para tapes Doka"!

Ejemplo de aplicacion

oy Ay
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98023-233-01

Indicacion:

el forro de encofrado.

Medidas del sistema

J]
T
P o
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——
bl .
a2 E

98023-200-04

—

ai ... 15-57,5 cm con zapato tape
az ... 18 - 57,5 cm con barra de anclaje 15,0 o anclaje para impostas

15,0

b ... Saliente del encofrado min.
C ... Ancho del tape 2 - 15 cm
d ... Espesor del forjado max. 60 cm

2 cm (normalmente 5 cm)
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La proteccion lateral se debe montar antes de colocar
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Dispositivo anticaida en la construccion

Mordaza para tapes Doka

= Tape para el extremo del forjado y valla en un solo
sistema

iTener en cuenta la informacioén para el usuario
"Mordaza para tapes Doka"!

Poste de barandilla XP 1,20m

= Sujecién con zapata atornillable, sargento de baran-
dilla, base de la barandilla o ménsula de escalera XP

= Proteccion con rejilla de proteccion XP, tablones de
barandilla o tubos de andamio

98031-200-01

a..>100m

Tener en cuenta la informacién para el usuario
"Sistema de proteccion lateral XP".

Barandilla de seguridad para
pasamanos S

= Sujecién con barandilla integrada

= Proteccion con tablones de barandilla o tubos de
andamio

9756-206-01

a..>1,00m

Consulte la informacion para el usuario "Baran-
dilla de seguridad para pasamanos S"

Barandilla de seguridad para
pasamanos T

= Sujecidén con anclaje o en estribos de la armadura

= Proteccion con tablones de barandilla o tubos de
andamio

{ 7
e )

9755-205-01

a..>1,00m

iTener en cuenta la informacion para el usuario
“Barandilla de seguridad para pasamanos T”!

Barandilla de seguridad 1,10m

= Sujecién en el manguito atornillable 20,0 0 manguito
de fijacion 24mm

= Proteccion con tablones de barandilla o tubos de
andamio

9771-200-01

V
a s
a..>1,00m

jConsultar la informacioén para el usuario
“Barandilla de seguridad 1,10m”!

28 doker

-

KUBIEC

MAS QUE UN BUEN ACERO

999776004 - 04/2014



Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

o

KUBIEC 999776004 - 04/2014 doker 2

MAS QUE UN BUEN ACERO




Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Soporte viga

Con el soporte viga 20 se encofran de forma profesio-
nal las vigas descolgadas y los tapes. En combinacion
con la extension para vigas 60 cm es posible realizar
adaptaciones de altura de precision centimétrica.

Se eliminan los montajes intensivos de tiempo con
tablones. El soporte viga presiona el encofrado auto-
maticamente proporcionando superficies y cantos de
hormigdn limpios.

£

2000000000
6660606060606 606

586149000-3b

A Soporte viga 20
B Extension para vigas 60 cm

Manejo del soporte viga

» Colocar el soporte viga en la viga transversal H 20
top y empujarlo hacia el encofrado lateral.

RI==]

—

L

0D00O®000000

p=

' 9720-322-01
AN /

J
| -t
|
1

[@

19720-321-01

Gracias a la gran superficie de apoyo del soporte
viga se obtiene una elevada precision del angulo del
encofrado lateral.

» Sujetar el soporte viga

il

o

o

O

o

° . .
o[

e . .
I I

: 9720-324-01 !
| AN /

\\‘7//,

19720-323-01

Gracias al atirantamiento inclinado del soporte viga,
al sujetar, la junta del forro del encofrado se aprieta
automaticamente.

Esto da como resultado una superficie de hormigén
limpia.

Viga de encofrado en horizontal

(hasta 60 cm de altura)

Indicacion:

En principio, el uso "horizontal" de las vigas de enco-
frado (direccion de la carga en sentido transversal al
plano del alma) esta prohibido. Excepcionalmente para
las aplicaciones representadas con el soporte viga
estan permitidas.

Viga de encofrado en vertical

(hasta 90 cm de altura)

'
9720-233-01

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Viga descolgada sin integrar el forjado / tape

Todos los datos son validos para tableros de encofrado
3-SO 21 mmy 3-SO 27 mm.

Altura de viga descolgada entre 10 y
30 cm

e/ 1.y =]

v v ip=)

I 9720-249-01
_b ]

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:
= Viga Doka H20 top

Distancia entre vigas

Posicion del soporte viga
transversales

50,0 cm en una de cada 3 vigas transversales

Altura de viga descolgada entre 30 y
47 cm

A Inw]

o o

-CE
v v T

p=)
| E 9720-250-01
b

N

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:

= Viga Doka H20 top

= Madera escuadrada 4/8 cm para altura de viga des-
colgada entre 30 y 34 cm

= Madera escuadrada 8/8 cm para altura de viga des-
colgada entre 34 y 47 cm

Distancia entre vigas

Posicién del soporte viga
transversales

50,0 cm en una de cada 2 vigas transversales

Altura de viga descolgada entre 47 y

70 cm

L o o

S

v T

A" pu)
E 9720-251-01
b ]

I

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:
= 2 vigas Doka H20 top

Distancia entre

h vigas transversales Posicion del soporte viga

hasta 60 cm 50,0 cm en una de cada 2 vigas
transversales

a partir de 60 cm 33,3¢cm en una de cada 2 vigas
transversales

Altura de viga descolgada entre 70 y
90 cm

e |
A b=
o o ||
Av4 v D
E 9720-252-01
_b

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

v En el caso de requisitos exigentes respecto a
—/@ las dimensiones recomendamos el anclaje adi-
cional (A) del encofrado lateral.

Encofrado lateral:
* Viga de encofrado Doka H20 en posicion vertical

Distancia entre vigas L .
h transversales Posicién del soporte viga
hasta 85 cm 41,7 cm en cada viga transversal
a partir de 85 cm 36,0 cm en cada viga transversal

h... Altura de la viga descolgada
b... Ancho de la viga descolgada
... distancia entre vigas principales
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Viga descolgada integrando el forjado

Viga transversal del forjado paralelaa
la viga descolgada

Todos los datos son validos para tableros de encofrado
3-SO 21 mmy 3-SO 27 mm.

Altura de viga descolgada entre 10 y 30 cm

©
< m 4
L
Ef?
— ,,,., A Inm]
o o]
A4 v iD=
9720-253-01
o | L
—
I

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado del fondo viga:
= Altura de la madera escuadrada = 30-h (cm)

Encofrado lateral:
= Viga Doka H20 top
= Tablén 10/8 cm

Espesor del Distancia entre
forjado d vigas transver- Posicion del soporte viga
sales
20 cm 62,5 cm en una de cada 2 vigas transversales
30 cm 41,7 cm en una de cada 3 vigas transversales

Altura de viga descolgada entre 30 y 47 cm

Altura de viga descolgada entre 47 y 60 cm

<f

sodococ00

o o

o | I
|

V1D
9720-255-01

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:
= 2 vigas Doka H20 top

Espesor del Distancia entre Posicion del soporte viga
forjado d vigas transversales
20 cm 31,25 cm en una de cada 2 vigas trans-
versales
30 cm 25,00 cm en una de cada 2 vigas trans-
versales

Altura de viga descolgada entre 60 y 70 cm

Jocooosoo

A

inm]

°

°

v

1p=)

[

T

9720-256-01

A

IR

[CF

o

o

I

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:
= 2 vigas Doka H20 top
= Altura de la madera escuadrada = h-60 (cm)

v T

v pm}
9720-254-01
b L

|

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:

= Viga Doka H20 top

= Madera escuadrada 4/8 cm para altura de viga des-
colgada entre 30 y 34 cm

= Madera escuadrada 8/8 cm para altura de viga des-
colgada entre 34y 47 cm

Espesor del Distancia entre Posicion del soporte viga
forjado d vigas transversales P 9
20 cm 40,0 cm en cada viga transversal
30 cm - -

Espesor del for-

Distancia entre

Posicién del soporte viga

jado d vigas transversales

20 cm 41,7 cm en una de cada 2 vigas
transversales

30 cm 33,3cm en una de cada 2 vigas

transversales

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Viga transversal del forjado
perpendicular a la viga descolgada

Todos los datos son validos para tableros de encofrado
3-SO 21 mmy 3-SO 27 mm.

Influencia del forjado por ambos lados de la viga des-
colgada max. 1,0 m por cada lado

Altura de viga descolgada entre 10 y 30 cm

el
< o
AN v
5

v
E 9720-257-01
_b

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado del fondo viga:
= Altura de la madera escuadrada = 30-h (cm)

Encofrado lateral:
= Viga Doka H20 top
= Tablén 10/8 cm

Espesor del | Distancia entre vigas Posicién del soporte viga

forjado d transversales
20 cm 62,5 cm en una de cada 2 vigas
transversales
30 cm 41,7 cm en una de cada 3 vigas

transversales

Altura de viga descolgada entre 30 y 40 cm

o
o
< o
¢
A"A D

A"
E 9720-258-01
_b

e/ 7y ™/

° °

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:
= Viga Doka H20 top
= Altura de la madera escuadrada = h-20 (cm)

Espesor del | Distancia entre vigas Posicion del soporte viga

forjado d transversales
20 cm 50,0 cm en una de cada 2 vigas
transversales
30 cm 41,7 cm en una de cada 2 vigas

transversales

o

Altura de viga descolgada entre 40 y 51 cm

T A
o
< : /
W
Ik
AN
Av4

x

A imu]
° o|

v D=

E 9720-259-01
_b ]

N

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:
* Viga Doka H20 top
= Altura de la madera escuadrada = h-40 (cm)

Espesor del | Distancia entre vigas Posicion del soporte viga
forjado d transversales
20 cm 41,70 cm en una de cada 2 vigas
transversales
30 cm 31,25 cm en una de cada 2 vigas
transversales

Altura de viga descolgada entre 51y 70 cm

o+

T A A
o o
v v
e
il
E:
N A 1=
[~ o o ||
Av4 v |p=)
. E 9720-260-01
_b ]

b ... max. 100 cm
| ... max. 150 cm

Encofrado lateral:

= Viga Doka H20 top

= Madera escuadrada 5/8 cm para altura de viga des-
colgada entre 51 y 60 cm

* Madera escuadrada 10/8 cm para altura de viga
descolgada entre 60 y 70 cm

Espesor del Distancia entre
forjado d vigas transversales

20 cm 40,0 cm en cada viga transversal
30 cm - -

h... Altura de la viga descolgada
b... Ancho de la viga descolgada
... distancia entre vigas principales

Posicion del soporte viga
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Combinaciones

Siendo igual la construccion en la parte superior de los Doka Xtra
sistemas Doka, éstos también se pueden emplear de
forma conjunta en la obra.

Una mayor rentabilidad gracias al proceso de desenco-

frado tradicional caracteriza este sistema econémicoy

Mesas Dokamatic y Dokaflex rapido permitiendo llevar a cabo un aprovechamiento
uniforme del personal de la obra. La libre eleccién del

. . . forro del encofrado cumple todos los requisitos arqui-

Las mesas Doka estan prefabricadas y ahorran tiempo tectonicos relativos a la superficie de hormigon.

de trabajo y de grua. Con el DoKart una sola persona

lleva a cabo el desplazamiento horizontal hasta la
siguiente tongada. El sistema se ha optimizado para
obtener los tiempos de encofrado mas breves en gran-
des superficies y se adapta perfectamente incluso a
requisitos estaticos y geométricos cambiantes.

Puede obtener mas informacién en la informa-
cion para el usuario "Doka Xtra".

ciones para el usuario "Mesa Dokamatic" y

D:il Puede obtener mas informacion en las informa-
"Mesa Dokaflex".

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Planificaciéon del encofrado con Tipos-Doka

Tipos-Doka le ayuda a encofrar de
forma aun mas rentable

Siempre la cantidad correcta de
piezas de encofrado y accesorios

Tipos-Doka ha sido desarrollado para ayudarle a
planificar sus encofrados Doka. De este modo,
para encofrados de muros y de losas y forjados, asi
como para plataformas, tiene a su disposicion
aquellas herramientas que también utiliza Doka en
la planificacion.

Tipos-Doka 7.0

Facil manejo, resultados rapidos y
seguros

La interfaz es facil de manejar y permite trabajar con
rapidez. Desde la introduccién de la planta mediante el
"erizo de encofrado ® " hasta la adaptacion de la solu-
cion de encofrado. Su ventaja: Usted ahorra tiempo.
Numerosas soluciones de muestra y asistentes le ase-
guran siempre la solucion técnica y econémica 6ptima
a su problema de encofrado. Esto le proporciona segu-
ridad en la aplicacion y ahorra costes.

Usted puede trabajar inmediatamente con los listados
de piezas, planos, vistas, secciones y perspectivas. El
elevado grado de detalle de los planos aumenta la
seguridad de aplicacion.

[eron iy =
D fawh Uharg WeTarg iagberd Grished o
DS Ve NASBREL B Ao AR HMT D= W

] |
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Asi de claras pueden ser las representaciones de los encofrados.
Tanto en planta como en alzados, Tipos-Doka establece nuevos
estandares.

Stiicklistenbearbeitung

DO¥A SE5086000 Doka-Deckenstiitze Eurex 20 250
DOKA 186007000  Doka-Schalungsplatte 3-50 21mem 100/50cm
DOKA 185008000  Doka-Schalungsplatte 3-50 21mm 150/50cm
DOKA 186009000  Doka-Schalungsplatte 3-50 21mm 200/50cm
DOKA 185011000  DokaSchalungsplatte 3-50 21mm 250/50cm
DOKA 185701000 Doka-Tréger H20 top P 1.80m

A

e B2S o sl
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Dokadu-Panesl 21 200/50cm
Dokaduw-Panesl 21 260/50cm
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Los listados de piezas generados automaticamente se pueden
exportar a numerosos programas para su procesamiento posterior.
Las piezas de encofrado y accesorios que, en caso de
necesidad, se organizan en poco tiempo o se sustitu-
yen improvisando, son las mas caras. Por esta razon
Tipos-Doka ofrece listas de piezas completas que no
dan lugar a improvisaciones. La planificacion con
Tipos-Doka evita los costes antes de que aparezcan. Y
su almacén puede utilizar de forma 6ptima sus existen-
cias.

| [

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Transporte, apilado y almacenamiento

Aproveche las ventajas de las paletas multiuso en
su obra.

Las paletas multiuso como contenedores, paletas de
transporte y contenedores de malla aportan orden a la
obra, reducen los tiempos de busqueda y simplifican
el almacenado y el transporte de los componentes de
los sistemas, las piezas pequefias y los accesorios.

Contenedor de malla Doka
1,70x0,80m

Medios de almacenamiento y de transporte para pie-
zas pequefias:

= larga vida util

= apilable

Aparatos de transporte apropiados:
= Grua

= Transpaleta

= Carretilla elevadora

Para facilitar la carga y descarga, en un lado del conte-
nedor de malla Doka se puede abrir un lateral.

Capacidad de carga maxima: 700 kg
Carga de apilado adms.: 3.150 kg

[E%D = jAl apilar paletas multiuso con cargas muy
diferentes, éstas deben ir reduciéndose en
peso hacia arriba!

= La chapa de identificacién debe estar colo-
caday ser legible.

Contenedor de malla Doka 1,70x0,80m como
medio de almacenamiento

Numero max. de paletas superpuestas

Al aire libre (en la obra) En la nave
Inclinacion del suelo hasta 3% | Inclinacion del suelo hasta 1%
2 5

iNo se permiten paletas vacias
superpuestas!

Contenedor de malla Doka 1,70x0,80m como
medio de transporte

Desplazamiento con la grua

2 » iDesplazar solo con el lateral cerrado!

IIE%) = Desplazar las paletas multiuso por sepa-
rado.

= Utilizar la suspension correspondiente
(p- €j. eslinga de cadenas 4 ramales Doka
3,20m).
Tener en cuenta la capacidad de carga adm.
= jAngulo maximo de inclinacién p max. 30°!

B

9234-203-01

Desplazamiento con la carretilla elevadora o la
transpaleta

La paleta solo se puede agarrar por el lado longitudinal
y frontal.

-
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Contenedor de transporte multiuso
Doka 1,20x0,80m

Divisiones posibles

Medios de almacenamiento y de transporte para pie-
zas pequefas:

* larga vida util

= apilable
Aparatos de transporte apropiados:

= Grua

* Transpaleta

= Carretilla elevadora

Divisién del contene-
dor de transporte
multiuso

en sentido longitudi-

i~ en sentido transversal

1,20m max. 3 uds. -

0,80m - max. 3 uds.

Capacidad de carga maxima: 1.500 kg
Carga de apilado adms.: 7.900 kg

U@D = jAl apilar paletas multiuso con cargas muy
diferentes, éstas deben ir reduciéndose en
peso hacia arriba!

= La chapa de identificacidon debe estar colo-
cada y ser legible.

Division del contenedor de transporte
multiuso

El contenido del contenedor de transporte multiuso se
puede separar con las divisiones 1,20 m 0 0,80 m.

\}
\}
Tr755-200-02

A Riel para fijar la divisién

o

Tr755-200-04 T1755-200-05

Contenedor de transporte multiuso Doka
como medio de almacenamiento

Numero max. de paletas superpuestas
Al aire libre (en la obra) En la nave
Inclinacion del suelo hasta 3% | Inclinacion del suelo hasta 1%
3 6

iNo se permiten paletas vacias
superpuestas!

Contenedor de transporte multiuso Doka
como medio de transporte

Desplazamiento con la grua

@ = Desplazar las paletas multiuso por sepa-
rado.
= Utilizar la suspension correspondiente
(p. €j. eslinga de cadenas 4 ramales Doka
3,20m).
Tener en cuenta la capacidad de carga adm.
= iAngulo maximo de inclinacién p max. 30°!

9206-202-01

Desplazamiento con la carretilla elevadora o la
transpaleta

La paleta solo se puede agarrar por el lado longitudinal
y frontal.
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Paleta de transporte Doka 1,55x0,85m
y 1,20x0,80m

Medios de almacenamiento y de transporte para articu-
los largos:
= larga vida util
= apilable
Aparatos de transporte apropiados:
= Grua
= Transpaleta
= Carretilla elevadora
Con el juego de ruedas montable B la paleta multiuso

se convierte en un medio de transporte rapido y mane-
jable.

iTener en cuenta las instrucciones de uso
"Juego de ruedas montable B"!

Paleta de transporte Doka como medio de
transporte

Desplazamiento con la graa

@ = Desplazar las paletas multiuso por sepa-

rado.

= Utilizar la suspension correspondiente
(p. €j. eslinga de cadenas 4 ramales Doka
3,20m).
Tener en cuenta la capacidad de carga adm.

= Carga centrada.

= Sujetar la carga a la paleta de transporte de
forma que no se deslice ni se vuelque.

= jAl desplazar con el juego de ruedas monta-
ble B instalado, tener en cuenta, ademas, las
instrucciones del manual correspondiente!

* jAngulo maximo de inclinacién p max. 30°!

Capacidad de carga maxima: 1.100 kg
Carga de apilado adms.: 5.900 kg

4 B
..... P LN |
I M e
= HE i -
T E'N_I_l_m i ] s
| = méll
‘ [
a
92815-224-01
a
Paleta de transporte Doka 1,55x0,85m max. 4,0 m
Paleta de transporte Doka 1,20x0,80m max. 3,0 m

@ = jAl apilar paletas multiuso con cargas muy
diferentes, éstas deben ir reduciéndose en
peso hacia arriba!

= La chapa de identificacién debe estar colo-
caday ser legible.

Paleta de transporte Doka como medio de
almacenamiento

Numero max. de paletas superpuestas

Al aire libre (en la obra) En la nave
Inclinacion del suelo hasta 3% | Inclinacion del suelo hasta 1%
2 6

iNo se permiten paletas vacias
superpuestas!

ngb = Aplicacién con juego de ruedas monta-
ble:
en posicion de reposo sujetar con freno de
estacionamiento.
Estando apiladas, en la paleta de transporte
inferior Doka no debe estar montado ningun
juego de ruedas montable.

Desplazamiento con la carretilla elevadora o la
transpaleta

= Carga centrada.

= Sujetar la carga a la paleta de transporte de
forma que no se deslice ni se vuelque.

Ve
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Caja accesoria Doka

Medios de almacenamiento y de transporte para pie-
zas pequefias:

= larga vida util

= apilable
Aparatos de transporte apropiados:

= Grua

= Transpaleta

= Carretilla elevadora

Con esta caja, todas las piezas de unién y de anclaje
se pueden almacenar y apilar de forma ordenada.

Con el juego de ruedas montable B la paleta multiuso
se convierte en un medio de transporte rapido y mane-
jable.

iTener en cuenta las instrucciones de uso
"Juego de ruedas montable B"!

Capacidad de carga maxima: 1.000 kg
Carga de apilado adms.: 5.530 kg

n@ = jAl apilar paletas multiuso con cargas muy
diferentes, éstas deben ir reduciéndose en
peso hacia arriba!

= La chapa de identificacién debe estar colo-
caday ser legible.

Caja accesoria Doka como medio de
almacenamiento

Numero max. de paletas superpuestas

Al aire libre (en la obra) En la nave
Inclinacion del suelo hasta 3% | Inclinacion del suelo hasta 1%

3 6
iNo se permiten paletas vacias
superpuestas!
n@ = Aplicacién con juego de ruedas monta-
ble:

en posicion de reposo sujetar con freno de
estacionamiento.

Estando apiladas, en la caja accesoria Doka
inferior no debe estar montado ningun juego
de ruedas montable.

o

Caja accesoria Doka como medio de
transporte

Desplazamiento con la graa

@ = Desplazar las paletas multiuso por sepa-

rado.

= Utilizar la suspension correspondiente
(p. €j. eslinga de cadenas 4 ramales Doka
3,20m).
Tener en cuenta la capacidad de carga adm.

* jAl desplazar con el juego de ruedas monta-
ble B instalado, tener en cuenta, ademas, las
instrucciones del manual correspondiente!

= iAngulo maximo de inclinacién p max. 30°!
V@/
4

92816-206-01

Desplazamiento con la carretilla elevadora o la
transpaleta

La paleta solo se puede agarrar por el lado longitudinal
y frontal.
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Juego de ruedas montable B

Eslinga de transporte 50

Con el juego de ruedas montable B la paleta multiuso
se convierte en un medio de transporte rapido y mane-
jable.

Apropiado para pasos a partir de 90 cm.

El juego de ruedas montable B se puede montar en las
siguientes paletas multiuso:

= Caja accesoria Doka
= Paletas de apilado Doka

EE iTenga en cuenta las instrucciones de uso!

Con la eslinga de transporte 50 se pueden almacenar
y transportar perfectamente los paneles ProFrame.

Unidad de suministro: 2 unidades

= La eslinga de transporte reune en una sola pieza el
perfil base, la eslinga de amarre y la proteccion de
cantos.

= Los paneles ProFrame se suministran de fabrica con
eslingas de transporte 50. Por cada pila de paneles
se necesitan 2 eslingas de transporte 50.

Paneles ProFrame 21mm 50 ud.

Paneles ProFrame 27mm 40 ud.

= Es posible utilizarla junto con la paleta de transporte
Doka (desplazamiento sin ayuda de la grua).
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Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Puntales auxiliares, tecnologia del hormigén y desencofrado

Tener en cuenta la ayuda de calculo "Desenco-
frado de forjados en la construccion de edifi-
cios" o pregunte a su técnico de Doka.

¢Cuando desencofrar?

La resistencia de hormigdn necesaria para el desenco-
frado depende del factor de carga a. Este se puede leer
en la siguiente tabla.

Factor de carga a

Se calcula de la siguiente manera:

EGD + NLestado de construccién
EGD + EGmontaje + NLestado final

Espesor Carg_a Fac:\clJ[ de carga a
del for- propia estado final
jado d [m] EGp 2,00 3,00 4,00 5,00
[KN/m?] kN/m2 kN/m2 kN/m?2 kN/m?2
0,14 3,50 0,67 0,59 0,53 0,48
0,16 4,00 0,69 0,61 0,55 0,50
0,18 4,50 0,71 0,63 0,57 0,52
0,20 5,00 0,72 0,65 0,59 0,54
0,22 5,50 0,74 0,67 0,61 0,56
0,25 6,25 0,76 0,69 0,63 0,58
0,30 7,50 0,78 0,72 0,67 0,62
0,35 8,75 0,80 0,75 0,69 0,65

Valido para una carga de montaje EGmontaje = 2,00 kN/m2y una carga
util en estado de desencofrado temprano de NLestado de construccion =
1,50 kN/m?2

EGp: Calculado con Vhomigsn = 25 kN/m3
EGmontaje: Carga de terminacion losa, ceramica, etc.

Ejemplo: el espesor del forjado 0,20 m con carga util en
estado final 5,00 kN/m2 da como resultado un factor de
carga a de 0,54.

Por lo tanto, el desencofrado/destensado se puede lle-
var a cabo una vez alcanzado el 54 % de la resistencia
a los 28 dias del hormigén. En ese momento la capaci-
dad de carga equivale a la de la construccion termi-
nada.

@ Indicacion importante:

Silos puntales no se destensan y de este modo
se activa el forjado, los puntales permanecen
cargados con el peso propio del forjado.

Esto puede llevar, en el caso de que se hor-
migone una losa superior, a que la carga de
los puntales se duplique.

Los puntales no estaran preparados para esta
duplicacion de la carga y pueden aparecer
dafios en el encofrado, los puntales y la estruc-
tura.

¢ Por qué emplear un puntal auxiliar?

El forjado desencofrado y destensado o sin andamio
puede soportar su peso propio y las cargas utiles del
estado de construccioén, pero no las cargas de hormi-
gonado del siguiente forjado.

Los puntales auxiliares sirven para soportar el forjado
y distribuyen las cargas de hormigonado por varios for-
jados.

Correcta colocacion del
apuntalamiento auxiliar

El apuntalamiento auxiliar tiene la mision del reparto y
transmision de cargas entre una losa de corta edad y
una inferior. El nUmero de puntales depende de la rela-
cién de rigidez entre una y otra losa.

@ jConsultar al especialista!

Independientemente de las cantidades acon-
sejadas en este punto, la cantidad de puntales
auxiliares que se deben emplear hay que con-
sultarla con el proveedor.

iTener en cuenta las normas y reglamentos
locales!

Evolucion de la resistencia del
hormigén de corta edad

En la DIN 1045-3:2008, tabla 2, figuran valores orienta-
tivos aproximados a partir de los cuales se puede defi-
nir la duracién hasta alcanzar el 50 % de la resistencia
final (resistencia a los 28 dias), dependiendo de la tem-
peratura y el hormigon.

Los valores solo son validos si el hormigén ha sido
curado correctamente a lo largo de todo el tiempo.

Para un hormigdn con una evolucion media de la resis-
tencia, se puede utilizar el siguiente diagrama.

Evolucion de la resistencia del hormigén promedio

g 100

c 90

S ]

‘e 80

2 70

© A B C

© 60

5

Q40

IS

5 s/

2 20

s 10 I/ 5

@ 8

g o :

o 0 4 8 12 16 20 24 28
Duracién del curado [dias]

A 9=15°

B 9210°

C 9=25°

o

2 doker

999776004 - 04/2014 KUBIEC

MAS QUE UN BUEN ACERO



Informacion para el usuario Dokaflex 1-2-4

Deformacién del hormigoén de corta
edad

El mdédulo de elasticidad del hormigén alcanza a los 3
dias mas del 90% del valor definitivo a 28 dias, inde-
pendientemente del tipo de dosificacion. Por ello la
deformacion elastica del forjado de corta edad al des-
encofrar tiene un incremento despreciable.

La deformacién de fluencia lenta (creep deformation)
que después de varios afios disminuye a cero, equivale
a un multiplo de la deformacion elastica del forjado.
Por lo tanto el desencofrado temprano -p. e]. después
de 3 dias en lugar de 28 dias- solo origina un aumento
de la deformacion global de menos del 5 %.

En contraposicion a esta pequefa influencia sobre el
tramo plastico, existen otros factores, tales como el tipo
de aditivos o la humedad ambiental, que llevan a una
dispersion de valores de influencia de dicha deforma-
cion plastica sobre la total del 50% al 100% respecto al
valor normalizado de dicha influencia. Podemos consi-
derar que la deformacioén de la losa es practicamente
independiente de la edad del hormigdn en el desenco-
frado.

Fisuras en el hormigoén de corta edad

La evolucion de la adherencia entre hormigdn y arma-
duras en el hormigoén de corta edad es mas rapida que
la de la resistencia a compresién. De ello se sigue que
el desencofrado precoz no tiene una influencia nega-
tiva sobre el tamafio, la cantidad y el reparto de las fisu-
ras.

Otras apariciones de fisuras se pueden acatar con
efectividad mediante métodos de curado apropiados.

Tratamiento del hormigén de corta
edad

El' hormigon de corta edad esta expuesto a la influencia
de diversos factores que pueden inducir a la aparicion
de fisuras o a la lenta evolucién de las resistencias,
tales como:

* Falta de curado. Retraccion.

= Bajadas bruscas de temperatura en los primeros
dias.

= Temperaturas bajas o heladas.

= Daflos mecanicos por impactos, vibraciones

= Calor de hidratacion

= etc.

La medida de proteccion mas efectiva caso de que

antes de desencofrar concurra alguna de estas cir-

cunstancias es esperar un tiempo mayor para el des-

encofrado, sin olvidar en ningin momento todos las

medidas necesarias para el tratamiento del hormigon

puesto en obra.

Destensado del encofrado en
forjados de grandes luces con una
distancia entre pilares superior a
7,5m

En el caso de forjados de hormigén delgados, de gran-

des luces (p. €j. en aparcamientos), se debe tener en

cuenta lo siguiente:

= Al destensar los vanos de los forjados aparecen a
corto plazo cargas adicionales en los puntales que
todavia no se han destensado. Ello puede provocar
una sobrecarga y dafios en los puntales.

= Por favor, péngase en contacto con su técnico de
Doka.

[@ Regla fundamental:

= el destensado se debe realizar, en general,
desde un lado hacia el otro o desde el
centro del forjado a los extremos del for-
jado.
iEste procedimiento se debe respetar obli-
gatoriamente en el caso de luces de grandes
dimensiones!

= {El destensado no se debe realizar de nin-
gun modo desde ambos lados hacia el
centro!

98059-105)

98059-105

| ... distancia entre los puntales del forjado superiores 7,50 m
A desplazamiento de la carga
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[kg] Ndm. art. [kg] Ndm. art.

Puntal Doka Eurex 20 top 150 8,0 586096000 Puntal Doka Eurex 30 top 250 12,8 586092400
Largo: 92 - 150 cm Largo: 148 - 250 cm
Puntal Doka Eurex 20 top 250 12,7 586086400 Puntal Doka Eurex 30 top 300 16,4 586093400
Largo: 148 - 250 cm Largo: 173 - 300 cm
Puntal Doka Eurex 20 top 300 14,3 586087400 Puntal Doka Eurex 30 top 350 20,7 586094400
Largo: 173 - 300 cm Largo: 198 - 350 cm
Puntal Doka Eurex 20 top 350 17,4 586088400 Puntal Doka Eurex 30 top 400 24,6 586095400
Largo: 198 - 350 cm Largo: 223 - 400 cm
Puntal Doka Eurex 20 top 400 21,6 586089400 Puntal Doka Eurex 30 top 450 29,1 586119400
Largo: 223 - 400 cm Largo: 248 - 450 cm
Puntal Doka Eurex 20 top 550 32,3 586090400 Puntal Doka Eurex 30 top 550 38,6 586129000
Largo: 298 - 550 cm Largo: 303 - 550 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top

galvanizado galvanizado
Puntal Doka Eurex 20 eco 250 11,5 586270000 Puntal Doka Eurex 30 250 14,8 586092000
Largo: 148 - 250 cm Largo: 152 - 250 cm
Puntal Doka Eurex 20 eco 300 14,0 586271000 Puntal Doka Eurex 30 300 16,7 586093000
Largo: 173 - 300 cm Largo: 172 - 300 cm
Puntal Doka Eurex 20 eco 350 16,9 586272000 Puntal Doka Eurex 30 350 20,5 586094000
Largo: 198 - 350 cm Largo: 197 - 350 cm
Puntal Doka Eurex 20 eco 400 20,5 586273000 Puntal Doka Eurex 30 400 24,9 586095000
Largo: 223 - 400 cm Largo: 227 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco Puntal Doka Eurex 30 450 29,2 586119000

galvanizado Largo: 248 - 450 cm

Doka-Deckenstlitze Eurex 30
galvanizado

Puntal Doka Eurex 20 250 12,9 586086000
Largo: 152 - 250 cm
Puntal Doka Eurex 20 300 15,3 586087000 Puntal Doka Eco 20250 11,7 1586134000
Largo: 172 - 300 cm argo: 152 - 250 om
Puntal Doka Eurex 20 350 17,8 586088000 Puntal Doka Eco 20 300 13,0 586135000
Largo: 197 - 350 cm argo: 172 - 300 cm
Puntal Doka Eurex 20 400 22,2 586089000 LP““‘?' Doka Eco 20 350 15,3 586136000
Largo: 227 - 400 cm argo: 197 - 350 om
Puntal Doka Eurex 20 550 34,6 586090000 LP“"‘?' Doka Eco 20 400 19,1 586137000
Largo: 297 - 550 cm argo: 227 - 40(_)_ cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 Doka-Deckenstiitze Eco 20 ]

galvanizado galvanizado
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Lista de productos

kgl Nam. art.

kgl Nam. art.

Tripode plegable 15,6 586155000

Stiitzbein

galvanizado

Alto: 80 cm

Estado de la entrega: plegado

Escuadra de tape universal 30cm 1,0 586232000

Universal-Abschalwinkel 30cm

Tripode plegable top 12,0 586155500

Stiitzbein top

galvanizado

Alto: 80 cm

Estado de la entrega: plegado

Cabeza de descimbrado H20 6,1 586174000

Absenkkopf H20
galvanizado
Largo: 25 cm
Ancho: 20 cm
Alto: 38 cm
Cabeza de cuatro vias H20 4,0 586170000
Vierwegkopf H20
galvanizado
Largo: 25 cm
Ancho: 20 cm
Alto: 33 cm
Perno de resorte 16mm 0,25 582528000
Federbolzen 16mm
galvanizado
%£> Largo: 15 cm
Cabeza de soporte H20 DF 0,77 586179000
Haltekopf H20 DF
ﬁ galvanizado
¥ o Largo: 19 cm
Ancho: 11 cm
" Alto: 8 cm
Cabezal en U 12,5cm 1,2 586171000
Kopfgabel 12,5cm
galvanizado
;” Alto: 23 cm
Cuia de arriostramiento B 1,4 586195000
Verschwertungsklammer B
barnizado en azul
ﬁ% Largo: 36 cm
Soporte de vigas secundarias 1 1,6 586196000
Soporte de vigas secundarias 2 2,1 586197000
Quertragersicherung
galvanizado
Alto: 38,7 cm

galvanizado
// \ Alto: 21 cm
Y =

Soporte viga 20 6,9 586148000
Balkenzwinge 20

galvanizado

Largo: 30 cm

Alto: 35 cm
Extension para vigas 60cm 4,4 586149000
Balkenaufsatz 60cm

galvanizado
Mordaza para tapes Doka 12,5 586239000
Doka-Deckenabschalklemme

galvanizado

Alto: 137 cm
Zapato tape 1,6 586257000
Abschalschuh

galvanizado

Alto: 13,5 cm
Anclaje tape 15,0 15-40cm 0,91 586258000
Abschalanker 15,0 15-40cm

galvanizado

Largo: 55 cm
Andamio movil DF 44,0 586157000
Mobilgertiist DF

aluminio

Largo: 185 cm

Ancho: 80 cm

Alto: 255 cm

Estado de la entrega: plegado

KU
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kgl Nam. art.

[kg] Ndm. art.

Accesorios para andamio movil DF
Zubehdrset Mobilgeriist DF

aluminio

piezas de madera barnizadas en
amarillo
/ Largo: 189 cm

13,3 586164000 Tablero de encofrado Doka 3-SO 21mm 200/50cm
Tablero de encofrado Doka 3-SO 21mm 250/50cm
Doka-Schalungsplatte 3-SO 21mm

10,5 186009000
13,1 186011000

Tablero de encofrado Doka 3-SO 27mm 200/50cm
Tablero de encofrado Doka 3-SO 27mm 250/50cm
Doka-Schalungsplatte 3-SO 27mm

13,0 187009000
16,3 187011000

Barandilla de seguridad para pasamanos S
Schutzgelanderzwinge S

Escalera de plataforma 0,97 235 586555000 galvanizado
Scailera de platarorma 0,9/m y . _
Podesttreppe 0,97m j Alto: 123 - 171 cm

aluminio

Ancho: 121 cm j

iPreste atencion a los reglamentos

técnicos de seguridad nacionales! b

I

Llave universal 3,7 582768000
Universal-Lésewerkzeug

galvanizado
Largo: 75,5 cm

11,5 580470000

Barandilla de seguridad para pasamanos T
Schutzgelanderzwinge T

galvanizado
Alto: 122 - 155 cm

Pinza de montaje de aluminio H20
Alu-Tragergabel H20

aluminio

recubrimiento de pulverizado amari-
llo
Largo: 176 cm

2,4 586182000

12,3 584381000

Barandilla de seguridad 1,10m

Viga Doka H20 top N 2,65m
Viga Doka H20 top N 3,90m
Doka-Trager H20 top N
barnizado en amarillo

P

13,8 189013000 Schutzgelander 1,10m
20,0 189017000

galvanizado

j Alto: 134 cm
I

]
]

5,5 584384000

@

Manguito de fijacion 24mm
Steckhiilse 24mm

Viga Doka H20 top P 2,65m
Viga Doka H20 top P 3,90m
Doka-Trager H20 top P
barnizado en amarillo

P

14,3 189703000 gris

20,8 189707000 Largo: 16,5 cm

Diametro: 2,7 cm

0,03 584385000

Manguito atornillable 20,0
Schraubhiilse 20,0

amarillo
Largo: 20 cm
Diametro: 3,1 cm

Panel ProFrame 21mm 200/50cm
Panel ProFrame 21mm 200/50cm BS
Panel ProFrame 21mm 250/50cm
Panel ProFrame 21mm 250/50cm BS
ProFrame-Paneel 21

11,0 186118000
11,0 186118100
13,8 186117000
13,8 186117100

Panel ProFrame 27mm 200/50cm
Panel ProFrame 27mm 200/50cm BS
Panel ProFrame 27mm 250/50cm
Panel ProFrame 27mm 250/50cm BS
ProFrame-Paneel 27

13,5 187178000
13,5 187178100
16,9 187177000
16,9 187177100

0,03 584386000
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[kg] Num. art. [kg] Num. art.
Tubo de andamio 48,3mm 0,50m 1,7 682026000 Juego de ruedas montable B 33,6 586168000
Tubo de andamio 48,3mm 1,00m 3,6 682014000 Anklemm-Radsatz B
Tubo de andamio 48,3mm 1,50m 5,4 682015000 barnizado en azul
Tubo de andamio 48,3mm 2,00m 7,2 682016000
Tubo de andamio 48,3mm 2,50m 9,0 682017000
Tubo de andamio 48,3mm 3,00m 10,8 682018000
Tubo de andamio 48,3mm 3,50m 12,6 682019000
Tubo de andamio 48,3mm 4,00m 14,4 682021000
Tubo de andamio 48,3mm 4,50m 16,2 682022000
Tubo de andamio 48,3mm 5,00m 18,0 682023000
S B 13 e
Tubo de andamio mm m 5
H ’ ’ ’ Contenedor de malla Doka 1,70x0,80m 87,0 583012000
gggjgtgﬁra%%?nnr:o 48,3mm ....m 3,6 682001000 Doka-Gitterbox 1,70x0,80m .
galvanizado galvanizado
Alto: 113 cm
Empalme atornillable 48mm 50 0,84 682002000
Anschraubkupplung 48mm 50
galvanizado

ancho de llave: 22 mm

iObservar las instrucciones de mon-
taje! Paleta de transporte Doka 1,55x0,85m 42,0 586151000

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m

galvanizado
Arnés Doka 3,6 583022000 Alto: 77 cm
Doka-Sicherheitsgeschirr
Observe las instrucciones de servi-
cio. C €
Paleta de transporte Doka 1,20x0,80m 39,5 583016000
Doka-Stapelpalette 1,20x0,80m
Paletas multiuso galvanizado
Alto: 77 cm
Contenedor de transp. mult. Doka 1,20x0,80m 75,0 583011000
Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m
galvanizado
Alto: 78 cm
Eslinga de transporte 50 3,1 586156000
Stapelgurt 50
recubrimiento de pulverizado azul
Unidad de suministro: 2 unidades
Divisién contenedor de transp. mult. 0,80m 3,7 583018000
Divisién contenedor de transp. mult. 1,20m 5,5 583017000

Mehrwegcontainer Unterteilung
piezas de madera barnizadas en
amarillo

piezas de acero galvanizadas

Caja accesoria Doka 106,4 583010000

Doka-Kleinteilebox

piezas de madera barnizadas en
amarillo

piezas de acero galvanizadas
i Largo: 154 cm

Ancho: 83 cm

Alto: 77 cm
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» GUAYAS
UNIDAD INDUSTRIAL Y COMERCIAL PETRILLO
Via a Guayaquil - Daule Km 30, antes de Nobol
Telf: (593) 4-215-0300

» AZUAY
UNIDAD COMERCIAL CUENCA
Av. Enrique Arizaga e Isauro Rodriguez, sector
Autopista San Joaquin
Telf: (593) 7-403-3261

» MANABI
UNIDAD COMERCIAL PORTOVIEJO
Av. Metropolitana Eloy Alfaro via a Manta frente a
Gasolinera Jenmer
Telf: (593) 5-255-0002

» TUNGURAHUA
UNIDAD COMERCIAL AMBATO

Calle Garcia Mongrovejo y Julio Zaldumbide esq.

Sector Huachi Chico
Telf: (593) 3-258-7325

» EL ORO
UNIDAD COMERCIAL MACHALA
Av. Ferroviaria y Alejandro Castro Benitez
(junto a Servientrega)
Telf: (593) 7-215-0041

KUBIEC
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> PICHINCHA

UNIDAD COMERCIAL QUITO NORTE
De las Higueras Lote 30 y de las Avellanas
Telf: (593) 2-248-0420

UNIDAD INDUSTRIAL QUITO SUR
"CONDUIT DEL ECUADOR"

Av. Guayanay Nan OE1 - 476
Panamericana Sur Km 10

Telf: (593) 2-269-1131

SANTO DOMINGO

UNIDAD COMERCIAL SANTO DOMINGO

Via Santo Domingo - Quevedo km 6.

A 100 metros antes de la entrada a Puerto Limon
Telf: (593) 2-374-0245

Av. Los Colonos Bomboli Sur, Terminal
Via Chone, a 500 metros de la Ford.
Telf: (593) 2-374-0245

LOJA

UNIDAD COMERCIAL LOJA

Calle New York s/n, Parque Industrial Loja, sector
Amable Maria.

Telf: (593) 7-261-3665

%) Eg;‘lzTgEEgC;lglFR 0 @KubiecEc @Kubiec_ec O @ Kubiec @ @Kubiec

+593 99 994 5458

www.kubiec.com




